35 KARTA PRZEDMIOTU

Nazwa przedmiotu/modutu: Idiomy i czasowniki zloZone

Nazwa angielska: IDIOMS AND PHRASAL VERBS

Kierunek studiow: Filologia o profilu: filologia angielska z jezykiem biznesu
Poziom studiéw: Stacjonarne, I-go stopnia — licencjackie

Profil studiow Praktyczny

Karkonoska Panstwowa Szkota Wyzsza w Jeleniej Gorze, Wydziat Nauk

Jednostka prowadzaca: Humanistycznych i Spotecznych, Zaktad Filologii

Prowadzacy przedmiot: Opracowata: mgr Ida Wrzesien

I Formy zaje¢, liczba godzin

Semestr W C L WR Inne Lacznie ECTS

4 - 30 - - - 30 2

IT Cel przedmiotu

C1 - Zapoznanie studentow tematycznie i strukturalnie — w réznych formach zadan — z wybranymi idiomami i
czasownikami ztozonymi.

C2 — Rozwijanie, indywidualnie i w grupie, receptywnych i produktywnych sprawnosci j¢zykowych oraz poszerzanie
zasobu slownictwa idiomatycznego.

C3 - Rozwijanie umiej¢tnosci wykorzystywania kontekstu jezykowego i sytuacji komunikacyjnej w procesie
przyswajania idiomow i czasownikoéw ztozonych.

C4 — Cwiczenie technik i sposobow zapamigtywania fraz, powiedzen idiomatycznych i czasownikéw ztozonych przy
pomocy: m.in. matych inscenizacji, krotkich rymowanek, diagraméow, krzyzowek, plansz, fiszek.

C5 — Rozwijanie umiejetnosci korzystania ze stownikow i translatorow; tekstow: prasowych, ulotek i reklam,
literackich, podrecznikowych i innych.

IIT Wymagania wstepne w kategoriach wiedzy, umiejetnosci i innych kompetencji:

Brak

IV Oczekiwane efekty uczenia si¢

EU 1 - Student zna rézne rodzaje zadan leksykalno-strukturalnych, potrafi je opracowywac i rozwigzywac.

EU 2 — Student potrafi wykorzysta¢ uczenie si¢ i doskonalenie swoich sprawnosci jezykowych do rozwijania wiedzy
przedmiotowej, indywidualnie i w grupie.

EU 2 — Student potrafi zastosowac strategie jezykowe (np. listy stow, tabele, wykresy, plakaty/ plansze, fiszki) do
¢wiczenia, utrwalania i doskonalenia materiatu leksykalno-gramatycznego przedmiotu.

EU 3 — Student potrafi, indywidualnie i w grupie, opracowac i udokumentowaé zadania pisemne z wykorzystaniem
materiatow w j. angielskim. Potrafi oceni¢ pracg wtasng na tle prac innych studentéw i rozumie, ktore z
zastosowanych przez niego elementéw jezykowych: strukturalnych i tematycznych wymagaja dalszego
doskonalenia wiedzy oraz umiej¢tnosci jezykowych.

EU 4 — Student jest swiadomy roli pamigci w procesie uczenia si¢ jezyka i potrafi zastosowac przedstawione techniki
pamigciowe w uczeniu si¢ i nauczaniu.

V TreSci programowe:

s . Liczba
Forma zajeé: éwiczenia .
godzin
Wprowadzenie do tresci, literatury i wymogéw przedmiotu. Szczegétowe informacje o
Cw. 1 formach: pracy podczas zaje¢, zadan domowych, zadan/prac testowych i projektowych, )

kryteriach ocen i terminach. Zapoznanie studentow z przedmiotowym ksiggozbiorem w
BiCIN-ie. Cwiczenia stownikowe.

Cw.2-7 | Rola kontekstu — prezentacja i éwiczenie idioméw z uzyciem tekstu. Zadania i éwiczenia, 12




oprécz wymienionych w C3, C4 i C5, obejmuja: wskazanie i tworzenie poprawnej formy,
transfer wyrazen i1 zdan, zadania typu cloze, grupowanie i1 kontrastowanie wyrazen
idiomatycznych, wyszukiwanie i poprawg typowych bledéw. Tematy, oprocz propozycji
studentow, obejmujg: pokrewienstwo, zwigzki, zaleznoséci, cechy charakteru; zywioly;
wyrazanie pewnosci, niepewno$¢ 1 zmian; podejmowanie decyzji i rozwigzywanie problemow;
czas, doswiadczenie, pamigé, wspomnienia; upodobania, przyzwyczajenia, natogi; kolory —
reakcje 1 uczucia.

Cw. 8 Porownania: idiomy ze stowami as... as, like - w powiedzeniach i przystowiach. 2
¢ Oddanie indywidualnego projektu (portfolio). Prezentacja i ¢wiczenie wybranych czasownikoéw
9_v1v(.) ztozonych, z objasnieniem gramatycznej struktury i znaczenia na przyktadach z tekstow 4
czytanych i stuchanych.
Cw. 11 Czasowniki ztozone — grupowanie synoniméw i antonimow. 4
Cw. 12 | Rzeczowniki tworzone z czasownikéw ztozonych. 2
Cw. 14 Kontekst i rejestr jezykowy - zadania utrwalajace, powtorzeniowe i podsumowujace. Projekt 5
) pisemno-ustny (microteaching).
. Test sprawdzajacy znajomos$¢ i umiejetnosé poprawnego zastosowania
Cw. 15 . . 2
tematyczno-strukturalnego materiatu przedmiotu.
Suma godzin 30
VI Narzedzia dydaktyczne
1 Podreczniki leksykalno-gramatyczne, teksty przedmiotowo-metodyczne i anglojezyczne materiaty
’ autentyczne (tekstowe i dzwickowe).
Stowniki synonimow, antoniméw, rymow, zwigzkow frazeologicznych, cytatow, przystow; ogolne,
tematyczne i specjalistyczne - w jezyku angielskim, wydania ksigzkowe i dostgpne na stronach WWW.
3 Przygotowane, przez studentow, plakaty tekstowo-obrazkowy jako materiat ¢wiczeniowo-utrwalajacy; do
’ statego uzytku podczas zaje¢é dla innych studentow w grupie.
Indywidualnie i na biezaco rejestrowane przez studentow, na fiszkach, przyktady form
4. leksykalno-gramatycznych, ktore sprawiajg im trudnosci celem znalezienia — podczas np. matych
inscenizacji lub burzy mozgow — skutecznych wskazoéwek uczenia si¢ i rozwigzan.
5 Dostep do Internetu podczas zajeé; komputery wyposazone w karty dzwickowe i stuchawki; rzutnik
’ multimedialny.
VII Metody dydaktyczne
1. Metoda eklektyczna — dostosowywana do poziomu kompetencji jezykowej i biezacych potrzeb —
obejmujaca, m.in., aktywizowanie studentéw do samodzielnego odkrywania i analizowania zwigzkoéw i
tresci bedacych przedmiotem nauczania; ¢wiczenia praktyczne (ustne, pisemne, mimiczne) z materiatami
tekstowymi, dzwigkowymi i wizualnymi; opis, inscenizacja, projekt, gry i zabawy jezykowe, wypowiedzi
ustne (indywidualne, w interakcji - dialog, rozmowa, dyskusja); testowe utrwalanie i syntetyzowanie
wiedzy.
VIII Sposoby oceny (F — formujaca, P — podsumowujaca)
F1 Przedmiot Idiomy i czasowniki zlozone - ¢wiczenia koniczy si¢ zaliczeniem na oceng. Ocena zaliczeniowa

przedmiotu wystawiana jest na podstawie ocen z: testow $srodsemestralnych oraz wykonanych projektow,
gdzie o wadze skladowych decyduje osoba prowadzaca zajecia.
Przyjete kryteria ocen (F, P) sa nastgpujace:

- niedostateczny < 59,9% dostgpnych punktow

- dostateczny > 60 % dostgpnych punktow

- dostateczny plus > 69 % dostgpnych punktow
- dobry > 76% dostgpnych punktow

- dobry plus > 84% dostepnych punktow

- bardzo dobry > 92% dostepnych punktow.

Pisemne testy srodsemestralne regularnie sprawdzajace opanowanie materiatu leksykalno-gramatycznego.
Rodzaje zadan: zdania typu prawda/falsz, uzupehianie tekstu stowami i zwrotami (cloze test),
transformacje zdan (np. uktadanie pytan, tworzenie strony biernej), podawanie synonimow lub
antonimow stow, korekta bledow, ¢wiczenia stowotworcze (np. podawanie przymiotnika pochodzacego




od danego rzeczownika), definiowanie stow i fraz, thumaczenia wyrazow w kontekscie na jezyk angielski.
Indywidualny projekt (portfolio) dokumentujacy zestaw materiatu leksykalno-gramatycznego na temat
wybrany przez studenta w celu samodzielnego ¢wiczenia, utrwalania i doskonalenia materiatu
leksykalno-gramatycznego oraz przekazania innym studentom wlasnych strategii jezykowych, pomystow i
rozwigzan.
Projekt pisemno-ustny (microteaching) — realizowany w parach; pisemne opracowanie i ustne
F3 przeprowadzenie krotkiego ¢wiczenia utrwalajaco-powtdrzeniowego we wlasnej grupie.
IX Obciazenie praca studenta
Forma aktywnosci Laczna i.éredniz‘l liczba god’zi‘n
na zrealizowanie aktywnosci
Godziny kontaktowe z nauczycielem (w trakcie zajec) 30
Godziny kontaktowe z nauczycielem (w trakcie konsultacji, §rednio na studenta) 12
Przygotowanie si¢ do zajgé 18
SUMA 60
SUMARYCZNA LICZBA PUNKTOW ECTS DLA PRZEDMIOTU 2

X Literatura podstawowa i uzupelniajgca

Literatura podstawowa:

Gairns, Ruth and Stuart Redman. 2012. Oxford Word Skills: Idioms and Phrasal Verbs. Advanced. OUP.

Gairns, Ruth and Stuart Redman. 2011. Oxford Word Skills: Idioms and Phrasal Verbs. Intermediate. OUP.

McCarthy, Michael and Felicity O’Dell. 2005. English Idioms in Use: 60 Units of Vocabulary. Reference and
Practice: Self-Study and Classroom Use. CUP.

McCarthy, Michael and Felicity O'Dell. 2007. English Phrasal Verbs in Use: Advanced. CUP.

Phillips, Colin. 2000. Idioms, Collocations and Word Formations. Wydawnictwo Poznanskie.

Seidl, Jennifer. 1990. English Idioms: Exercises on Idioms. OUP.

Seidl, Jennifer. 1990 English Idioms: Exercises on Phrasal Verbs. OUP.

Seidl, Jennifer and McMordie W. 1990 English Idioms. OUP.

Scheffler Pawel. 1998. 1001 angielskich czasownikow frazowych. Altravox Press.

Watcyn-Jones, Peter. 2000. Test Your English Idioms. Penguin Books.

Watcyn-Jones, Peter. 1985. Test Your Vocabulary. Penguin.

Wolfram-Romanowska, Danuta and Przemystaw Kaszubski and Martin Parker. 2008. Idiomy polsko - angielskie;
Polish-English Idioms. PWN.

http://learnenglish.britishcouncil.org/en/taxonomy/term/1128/all - Idioms and Fixed Expressions

http://learnenglish.britishcouncil.org/en/grammar-and-vocabulary - Grammar and Vocabulary

Literatura uzupelniajaca:

Borkowski, Piotr. 1991. Angielsko-polski stownik idiomow i zwrotow; The English-Polish Dictionary of Idioms and
Phrases, 2nd ed. Wydawnictwo Naukowe UAM.

Cambridge Idioms Dictionary, 2nd ed. CUP.

Cambridge Phrasal Verbs Dictionary, 2nd ed. 2006. CUP.

Cowie, A.P. et al. 1985. The Oxford Dictionary of Current Idiomatic English: Phrasal Verbs, Vol.1. OUP.
Cowie, A.P. et al. 1983. The Oxford Dictionary of Current Idiomatic English: English Idioms, Vol. 2. OUP.
Heaton, J.B. and N.D. Turton (eds.). 1990. The Longman Dictionary of Common Errors. Longman.

O'Dell, Felicity and Michael McCarthy. 2008. English Collocations in Use. CUP.

Oxford Idioms Dictionary for Learners of English. 2007. OUP.

Oxford Phrasal Verbs Dictionary for Learners of English, 2nd ed. 2009. OUP.

Radziejewski Dariusz. 1997. Angielsko-polski tematyczny stownik idiomow, zwrotow i wyrazen. Altravox Press.
Speake, Jennifer. 2004. The Oxford Dictionary of Proverbs, 4th ed. OUP.

Seidl, Jennifer and W. McMordie. 1990. English Idioms, sthed. OUP.

Scheffler, Pawel. 1998. Angielsko-polski stownik czasownikow frazowych. Altravox Press.

Skipper, Mark. 2007. Advanced Grammar and Vocabulary. Express Publishing.

Wilstach, Frank. 1924. 4 Dictionary of Similes (revised ed.). Grosset and Dunlap Publishers.

XI TABLICA POWIAZAN EFEKTOW PRZEDMIOTOWYCH I KIERUNKOWYCH Z CELAMI
PRZEDMIOTU W ODNIESIENIU DO METOD ICH WERYFIKACJI

Efekty Odniesienie danego ‘ Cele Tresci | Narzedzia ‘ Metody ‘ Sposéb
uczenia efektu do efektow ‘ przedmiotu programow | dydaktyczn ‘ dydaktyczne ‘ oceny




sie zdefiniowanych dla e e

calego programu (PEK)

EU 1 K_wol,X_U0l, K_U02, Cl1,C3,05,C6, | Cw. 1-15 1,2,3,4,5 1 F
K U03
K W01,K W02, K UO01, .

EU 2 K_U02, K_U09, K_KO02 C1,C2,C4,C5, Cw. 1-15 1,2,3,4,5 1 F
K W01, K U01, K U02, .

EU 3 K U1, K_K02 K_KO3 Cl, C4,C5, Cw. 1-15 34 1 F
K Wo01,K U01,K U02,

EU 4 K U03,K U13,K K01, | Cl1,C4,C5, Cw. 1-15 3.4 1 F
K K02

XII ZASADY WERYFIKACJI OCZEKIWANYCH EFEKTOW UCZENIA SIE

Na zajgciach rozpoczynajacych kurs studentom przedstawia si¢ informacje dotyczace: wymagan oraz zakresu
sprawdzania opanowanych przez nich wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych oraz zasad oceniania i
zaliczania kursu. Studenci nieobecni podczas tych zaje¢ s zobowiazani do samodzielnego uzyskania tych informacji.

XIII DODATKOWE INFORMACJE O PRZEDMIOCIE

Materialy do zaj¢¢, wymienione w rubryce nr X sg dostgpne w ksiggozbiorze BiCIN-u, bibliotekach i ksiggarniach
akademickich oraz na wymienionych stronach www. Studenci powinni posiada¢ wlasne egzemplarze podrecznika
wiodacego, wskazanego przez nauczyciela. Inne materiaty (np. z innych stron www) oraz handouty, s studentom
przekazywane przed lub w trakcie zaj¢é. Nieobecno$¢ studenta na zajgciach nie usprawiedliwia nieprzygotowania si¢
do kolejnych zajec.




